Régulateur

AV.R.

RS 128 A

SOMMAIRE

a wao
L] my -

~

DESCRIPTION

PRINCIPE DE LA REGULATION DE TENSION

AYEC REGULATEUR

Raccordement

Principe

Protection thermique (RS 128 AP)
Protection de sous-vitesse

Schéma de principe

Eiege de puissance/“soriie”

ENCOMBREMENT -INSTALLATION
Encombrement

Installation

Schéma de branchement du régulateur
Branchement du régulateur sur un
alternateur

REGLAGES DU REGULATEUR
Tension

Stabilité de tension

Plafond d'excitation

REGLAGES DU SYSTEME COMPOUND ACT
AVEC REGULATEUR RS 128 A

MARCHE EN PARALLELE -
Statisme/marche en parailele (ACT/R)
Réglages pour ia marche en paralicle

Fimition des réglages en marcheen

parallele

LEROY "
SOMER

page

~hnan bk bR

[ It T

T
12
12

13

16
17

19

N RWR

R R 0 D
k3

2.4

ionan

K
2

o

-3

DESCRIPTION

PRINGIPLE OF YOLTAGE REGULATION WITH AYR

Adding an AYR RS 128 A
Principle

Thermal protection (RS 128 AP)
Underspeed protection

Principle biock diagram

Power staga/output

OUTLINE DRAWING - INSTALLATION
Cutline drawing

fnstallation

Connection diagram of AYR

How to connect a regulater RS 128 Atoan
"ACT" aliernatar

REGULATOR ADJUSTMENTS
Yoltage

2 Voltage stabitity

Excitation "cetling”
ADJUSTMENTS OF THE ACT COMPOUND
EXCITATION SYSTEM WITH AVR MODEL RS 128 A

PARALLEL CPERATICON _

Yoitage droop for perallei operatien
Adjustmants on AVR for paraliel oparation with
AYR modet RS 128 ‘

Finishing of adjustments in parailel operation

Si.ALT 85.18



Bégu!niaur RS 128A-AURRAS 128 A

SLALT. 83.18
page 3

| DESCRIPTION

Le regulateur R3 128 A est du type "dériveur”,
11 est congu pour fonetionner avec une excitation
compound triphasée comme celle utilisée per
LERQY-SOMER dana =a gamme PARTNER.

Le systeme compound triphasé (appeté ACT) est
auto-régulé avec détection de tension sur les
trois phases en standard. La régulation de
tension obtenue est de l'ordre de ¢+ 5 %
c'est-3-dire meilleur que la plupart des
réseaux. publics.

Lorsque Ton sjoute 18 réqulsteur RS 128Aau
systéme compound, i1 améliore 1a régulation en
détectant 1a tension aux bornes de deux des phases
g8ja reégulées pour obtenir une régulstion de

Tordre de £ 1,5 &. Le systéme est alors appelé
ACT/R.

Le concept de base est d'aveir un régulateur qui
contrdle la tension de sortie mais n'a pas &
fournir la puissance de Vexcitstion, ce qui
entraine un fonctionnement plus fiable avec un
régulateur moins sollicité que dans le cas d'une
régulation shunt,

{ DESCRIPTION -

The RS 128 AAYR is of the diverter type
design, for operation in conjunction with the 3
phase compound excitation system as used in
the LERQY-SOMER range of  brushless
alternator PARTNER. .7

The 3 phase compound excitstion sys- tem
(designed ACT) s inherently self regulating
with 3 phase sensing as standard. The voltage
requlation is of the order of + 5 %, and is
better then most countries "mains” supply.

The RS 128 A AVR, when fitled to the abave
system improves the vaoltage regulation by
sensing across 2 of the alresdy reguiated phases
to give avoltage regulation of the order of =

1.2 & The fotal system is then designated
ACT/R,

The basic concapt behind such a system is to have
a diverter AYR which confrols the output voltage
but does not have to pass. an excitation power
surges through its circuit.

Such a concept "control without power handling”
ensures 3 more reliable, less stressed AVR than
the type associated with shunt excited machines.
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. PRINCIPE DE LA REGULATION DE TENSION
AYEC REGULATEUR :

i.1. Par Vedjonction d'un régulateur da tension
RS 128 A sur un alternateur ACT qui en était

dépourvu & l'origine, le systeme ACT devient

- ACT/R.
1.2. Raccordement d'un régulateur RS 128 A

L'aiternateur ACT est supposé &tre équipé d'un
rhéostat et fonctionmer correctement sans
régulateur. Sinon procéder au réglege du systéme
compound comme indiqué dans la notice ACT.

Pour installar un régulateur de tension RS 128
A on débranche e rheéostat (celui~ci dérive une
partie du courant d'excitation pour ramener la
tension au voisinage de Ta tension nominalg).

1.3. Principe

N

U A
tengion
valiage

Faqlage "TEMSION™
Yolttage aDJUSTHENT

1. PRINCIPLE OF VOLTAGE REGULAT!ON WITH
AYR i

1.1. By adding an automatic voitage ragulator RS
128 A (AVR) to an ACT alternator, the ACT
excitation system becomes ACT/R.

1.2. Adding an automatic vollage regulator RS
1286A

The generator ACT is supposed to be eguipped
with a rheostat and it is operating correctly
without AYR. If not proceed to adjustment of the
compound system s indicated in the technical
information ACT.

To 1nstall a voltage regulator model RS 128 A, at
first disconnect the rheostat (it diverts a part of

“this excitation current, so as fo drop the output

voltage close to the rated voitage).

1.3. Principle

-campound 2eyl zang rheostat
sompaund only withoyt rhéosiat

aves rivostat
with rheostat

S, ., C
LN
Lirnitation "FLAFOND "&b %,
"CEILIMNG” Yinitation i i .
courant
? o

courbe 1 :

Tension en fonction de Jacharge

¥oltage vs. load current

La systeme compound est réglé de telle maniére
que dans les conditions normales de charge, il
donne toujours un excés de courant d'excitation
(courbes en pointillé).

Le régulateur RS 128 A agit sur la tension de
sortie de Valternateur en dérivant une partie du
courant d'excitation fourni par le systéme
compound, Ca courant étant le courant nécessaira
pour ramener 1a tension & 1a valeur de consigne
fixée par le potentiométre “TENSION" (ligne
horizentale A de 1a courbe 1),

The compound system is adjusted in such a way
that under normal conditions, it supplies an
excess of excitation current (dotted fines).

The AYR RS 128 A act on the output voltage of the
alternator by diverting - as the rheostat did ~ a
part of the excitation current suppiied by the
compound system. The difference is that the AVR
senses tha voltage and limits it to the value set by
the potentiometer "TENSION" {voltage) mounted
on the AYR (ligne A of curve 1)
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A partir d'une certaine surcharge, 1a tension de
'alternateur devient inférieure a sa valeur de

consigne (le systéme compound né fournit plus
- assez de courant d'excitation pour maintenir la
tension). .

En surcharge, le régulateur n'a plus rien &
dériver et le compound seul fournit I'excitation
necessaire (courbe 1 - partie B ).

Quand la surcherge augmente encore, on se

trouve dans des conditions voisines du
court-circuit et le régulatsur antre de nouvesu
en action pour timiter le courant d'excitation.

Cette limite est réglable par le potentiomeétre
"PLAFOND" gqui permet de ce fait de limiter le
courant de court-circuit de I'alternateur. Catte
protection est régiée en usine pour obtenir un
courant de court-gircuit triphasé denviron 3 In
(4,5 in pour un court-circuit entre 2 phases et
8,5 In pour un court-circuit phass-neutre)
(voir courbe 1 - partie C).

1.4, Protection thermique - RS 128 AP (en
option)

Le régulateur RS 128 AP est équipé d'une
fonction  protection  thermique.  Celle-ci
intervient lors d'un fonctionnement en surcharge
prolongé de V'alternateur (54 10 5.) en limitant
le courant d'excitation et en protégeant ainsi
'alternateur

1.5. Protection de sous-vitesse

Over & cartain overiload, the voilsge of the
alternator drops naturally under the presst
value of voltage(because’ in high overicad the
compound  system supplies less  excitation
current than necessary to maintain the rated
voltage.

in overicad, the AYR has nothing more tn divert
and the compound system supplies the necessary
gxcitation (curve 1 - part B).

If If the overload still increases, it becomes

. &imilar 1o short-circult conditions and the AYR

again operates {0 limit the axcitation current,
This Timit is adjustable by a "CEILING™ poten-
tiometer again mounted on the AYR which also
limits thae sustained short-circuit current of the
alternator. This protection is adfusted at the
works to set a sustained threephase shori-
eircuit current of about 3 times the rated cutput
current tn (4.5 in line to tine and 6.5 !n line to
neutral single phase see curve 1 - part C).

.4. Thermal protection - RS 128 AP (optional)
AYR model RS 128 P has a thermal protection
function. This protection is acting when a lasting

{5 td 10 sec.) overload is applied, by limiting

the excitation current and thus protecting the
generator,

1.5, Underspeed protection

] A . 1'/
x”f !
sornpoured 2eul sanz rhdostat g ‘T'

: sorngeaind only ‘/,ﬁi . *] Tension”
compound seul | without rbeostat ( regiage “Tension
sans rhéostat e ; VOLTAGE adjustment
compound only /‘.r’ /
without rheostat .

/.r.-

;’-P"___._——r-’“"“'_
_-=-"""’5:F S

“itesse | N
Speed N

courbe 2 - tension en fonction de la vitesze
voltage vs. speed
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En sous-vilesse, en dessous de 45 Hz (pour 50
Hz) ou de 53 Hz (pour 60 Hz), e compound re
donne plus suffissmment dexcitation et 1le
régulateur n's plus rien a dériver : latension de
I'alternateur varie alors presque proportion-
nellement & la vitesse et le systeme est auto-
protégé en sous-vitesse.

1.6. Schéma de principe de la régulation de
tension aver réqulateur RS 128 A

ALTERNATEUR EXCITER
ALTERNATOR EXCITATRICE
&
Inducteur
Muxitiary winding Fieild
Bebinage auxiliaire

COMPOUND

page 6

When running in underspeed, below 45 Hz (for

50) or 53 Hz (for 60), the compound system
does not supply encugh excitation current any
mare and the AYR hss nothing to divert
alternator's voltage varies approximately
proportionnal to speed and the. whole system is
protected.

1.6. Principie block diegram of voltage
reguiation (AVR model RS 128 A)
;
-+ YA R
vy

»

rheostat

kising

wf~s|o]
N
FV ]
ol
qlli
TUNNTT

!ruO' P'nl .
2 1
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1.7. ETAGE DE PUISSANCE /"SORTIE" 1.7. PGWER STAGE / QUTPUT
. ~elps '
f’-‘\"l'f‘
| X .
it 2= ?f_;»,“req’ £+
) ! — 4= + )
AYR |Ee =
i f (e | % ol vers/1o
f st ——g == e =2 " compound
Requiateur !
! T %CEET AN A R I
C
Inducteur

te Cl. de réguiation délivre un signal de
commande sous forme d'impulsions de fréguence
denviron 1000 Hz et de durée (largeur)
variable.

Le transistor de puissance T fonctionne done en
hacheur avec en série une résistance de
limitation R.

La plus grande partie de I'excés de puissance
dexcitation est dissipée dans ta résistance R
(4,70 ~ 25 W), '

Exgiter field

The reguisting 1.C. supplies a control current
made of pulses at about 1000 Hz of variable
duration.

The power transistor 7 works as a chopper with
in series a limiting resistor R. ~

Most of the excess of excitation power is
dissipated by the resistor R (4.7 Q - 25 Watts).

T : période de toe Ja, . T1 :chopping pariod -
découpage Y B U N R 12 o time
T2  :tempsde conduction UR: voliage  accross
UR : tengion aux bornes de o> resistor R

la résistance R Ry b . <UR> : mean value of UR
<JR> : tension moyenne - URmax : maximum value

aux barnes de R *ﬁ“‘ HIEE T afUR
URmax : tension maximale \““ N jm’\ <Uexcr : mean value of

aux hornes de R Weaneg? excitation veit

N TN T oo

<Uexes ; tension moyenne ] M~ '”"-J. <1rag> mean value of

dexgitation fotat AYR current
<iregr : courant moyen R S g ——— !’5‘“‘ .

* tamnpe

Pour contrdler la “sortie® du regulateur,
utiliser de préférence des appareils & cadre
mobile qui indiquent-les valeurs mayennes.

To check the “output” of AYR use preferably
index, rotating coil, meters who indicate the
mean values.
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Vaieurs typigues 3 vitesse nominale Typical values at rated speed

. URmax * T2/T1  <UR» dexc  <ireg
Avide-UN+ 15 8 0 0 0 1SY 0,05A Noloed-UN+ 158
Avide -~ UN: . No load - UN :
minimum acceptable 6Y 1/20 . 05Y 6Y 0,10A minimum acceptable
A vide ~ UN : typique 8-10Y 1/10 ¥  8-10Y 0,25A Noload - UN :typical
En charge - UN:. : Onload - UN:
typique (& froid) 25-30Y  1/19 2-5¥ 25-30Y 0,55A typical (cold)
Encharge - UN: On load - UN:
maximum acceptable 35V 2/10 Y 35Y 0,8A  maxi, acceptabie
En court-circuit 78V 1-20/10

1-10y 78Y 0,2-2A Inshort circuit

NOTA: Le courant dérivé <iregy dépend des
réglages du systéme compound.

Les valeurs indiquées dans le tahleau ci-dessus
- sont des valeurs de réglage pour Tes aiternateurs
types A 42 st A 44, Le regulateur RS 128 A ades
possibilités plus étendues :

NOTE : The diverted current <ireg> depends on
adjustments of compound system.

The dates in the preceding table show typical
values Tor the aiternators A 42 and A 44.
AYR model RS 128 A hes Targer possibilities

<reg> max = 4 A

Urmax =Uexcmax =75 Y
irmax=15 A (court-gircuit - short-circuit)
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2. ENCOMBREMENT - INSTALLATION

2.1 Encémbrement

REEEEREEH]
STATIEME  TEMSIOM

-

D G Ed

150

100

ht
L3 g

. j  m

g:10 45

-~
-

110 REl
. I~

Racrordement bornier ; cosse & fourche 8 3

2.2, Ingtaliation

En raison du courant qu ﬂ dérive sur une
résistance =t de ses pertes propres, le RS 128 A
doit dissiper 35 W. |1 est donc indispensable qu'il
soit “"aéré" (placé dans un endroit & ventﬂatmn
naturelie).

Un emplacement est

ngrmalement prévu sur

13 platine de régulation

a l'intérieur du capo-

tage, pour 38 fixation. -

1

-
|
T
LEr]
-

2. QUTLINE DRAWING -~ INSTALLATION

Z.1. Qutline drawing

flalutz Elastigues J 10 M5
antretoize M T
hewaonale

L1

2.2. Installation

Due o the curreni that the AYR is diverting
through 3 resistor and to its own logsas the AYR
must disgipate 35 W. It is important that it 15
not fitted in a small air tight space.

tt is mounted on the compounding piate in the

large rear mounted ter-
minal box. If mounted
glsewhere  ventilstion
must be quaranieed.
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2.3. Schéma de branchement du réguiateur RS

128A. -

4

wers secondaire

+

H | Tdu transformateyr

2.3, Connection diagram of AYR model RS 128 A

E + sand indira of
wduiteur dleaxeitatrics : r 1 Il ,:l:;;:m,;;; Jf;f.‘g%i,:,',r
exciter field winding - 2ITl i o - -

= S I OSORO
7 / T
_ i i
0 — |
WOV | oy T % J/ _
T.1. de marche an parallals [ [Tl e
paralleling curremt transformer . =3 T[T T T T T T T L;] L.T.
Coption){opticnsl) L g —— s ml
rhéastat extérieur (option) E' === fly &
Ferote woliane trimmer | (3 — — —jm= b == = i > | sy )
Lopticnal) Il mhe ; =
o+ ]2 P 470 @ i
E}{Cﬁ:. { _ T T . ! + L

Note : La borne 3 est non utilisée.

2.4, Branchement du régulateur RS 128 A sur un
alternateur ACT

o la platine - d'excitation fournie aves
\"aiternateur compound ACT comprend dé{a les
trous de fixation du régulateur RS 128 A
¢ débrancher le rhéostat
¢ gebrancher le condensateur C2 sur le pont
redresseur car un autre condansateur C1 est
déja prévu dans le reguiateur. Ne pas
débrancher 1aCTP.
o relier les + (2) et - (1) du régulateur ay +
& - qu pont de diode
¢ pour relier o régulateur aux bornes de
sortie, 71 faut des fils de 60 cm environ muni:
- du cité alternateur de cosse de diameétre
adapté aux hornes de sortie

- du cfté regulateur, utiliser des cosses a
fourche & 3,2 mm

section du cdble : 1 mm2.

Suivre le schéma de branchement ci-dessus.

Mote : The terminal 3 is not used

2.4, How 1o connect a requlator RS 128 Ao an
“ACT" alternator 7

¢ The plate supporting the excitation system of

the ACT is designed to receive the AYR RS 128
A

¢ disconnect the rheopstat

¢ disconnect the capacitor C2 connected on the
rectifisr another capacitor Ct being included

in the AYR, do not remove the thermistor .

mounted on the rectifier bridge

¢ connect the + (2) and - (1) of the AYR to the
+ and = of the rectifier bridge '

¢ 10 connect the regulator to the sensing tweo
wires about 60 c¢cm or 24 inches long eguiped
with terminals are reguired:
- on alternator side use cable shoes adapted to

alternator’s output terminais

-~ use 3,2 mmor 1/8" spade terminals for the

AVR
wire section: t mm2 .
Fqllnw carefully the above connection diagram:
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3. REGLAGES DU REGULATEUR

3.1. Tension
La iensign de l'alternateur est normalement

mesurée entre 2 phases de I'alternateur (phases’
2 (V) et 3 (W)). Le transformateur de mesure:

"Tr* a3 bornes d'entrée 8, S et 10.

Ty a 2 types de réguiateurs RS 128 At et RS
128 A2 qui permetlent de couvrir toute la
gamme des tensions existant dans 1e monde (S0 et
60 H2).

3. REGULATOR ADJUSTMENTS

3.1. Yoltage :

The output voltege of the alternator is normally
measured across 2 phases (2-Y and-3-W). The
voltage sensing transformer Tr has 3 input
terminals 8, 9and 10.

There are 2 models of AYR : RS 128 A1 and RS

128 A2, according to alternator's output voltage
range.

Bornes

Plage de régiage de 1a tenston Fréquence Repére Réguiateur

Terminais Yoltage setting range Freguency Printed AYR modet

8.9 180 4/10 280 ¥ 20 Hz/60 Hz 220Y RS 128 Al

8.10 31048/t0500 Y. 50 H2/60 Mz 380V ( standard)

8.9 100 a/to-14Q v 50 Hz/60 Hz 120 RS 128A2
8.10 5004a/t0 660 Y 50 Hz2/60 Hz 600Y { option)

La tension de I'alternateur, reduite par le
iransformateur “Tr", redressée et filtrée est
envoyée sur un diviseur comparateur de tension
constitué d'une résistance fixe, d'une diode zener
et d'un potentiométre P1 de réglage. Quand 1a
valeur ohmique de F1{ diminue, pour une méms
tension de 'alternateur, le régulateur “voit” une
tension plus grande - i1 augmente donc son action
pour réduire la tension de l'alternateur (le
courant dérive par le régulateur augments). A
I'inverse on ne peut augmenter la tension de
I'alternateur que si le systéme compound fournit
suffisamment d'excitation,

Réglage de 1a TENSION

- par ie petentiométre P 1 "TENSION®
La tension de 1'alternateur augmente quand P 1
est. tourné vers la droite.

- par un potentiométre extérieur P'1(en option
470 O -10 ou 25 W) raccordé aux bornes 4
gt 5.
Pour raccorder le potentiomeétre extérieur
1) couper le strap "Stp" sur le cirguit
imprime, |
2) tourner le potentiométre P1 & fond & droite
(sens horaire),

3) reccorder le potentiométre P'1 et régier la

tension X. P'1 doit Btre en court-circuit a fond
gans le sens horaire,
Suppression du potentiometre extérieur ; court-
circuiter jes bornes 4 et 5.

The output voliage of the aiternator, reduced
though a transformer Tr, rectified and filtered is
applied to a divider/comparator ¢ireuit made of @
fixed resistor, a zener dicde and an adjustaple
patentiometer P 1. When the chmic value of P1
decresses for the same output voltage of the
aiternator, the voltage regulator “sees”-a higher
voitage and diverts more current to decrease the
output voltage of alternator, reversely, it is
possibie to incresse the output voltage of the
alternator only if the compound system supplies
enough excess of excitation current.

YOLTAGE adfustment

- by sefting potentiometer P11 marked
"TENSION®, The voltage of the ailternator
increases when P 1 is rotated clockwise

- by using a remote voitage trimmer P'1 {asan -
option - 470 ohms 10 or 25 W) connected to
tarminal 4 and S of the AYR. To connect this
remote potentiometer
1) cut the Tink marked "Stp” on the prmted
circuit
2) Rotate the pofentiometer P11 fully
clockwise
3) Connect P*1 P! must be short circutted
when rotated fully clockwise) and set voltage.

When remaving the remote potentiomater : donot

forget ta short-circuit with a 1ink, the terminals

4 and 5 of the AYR.
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Régulation de tension : =« 1,5 % sur charge
triphasée équilibrée non déformante,

. 3.2. StabiTité de tension

Le réglage de la stabilité de tension, ou des

variations de tension en régime transitoire, se
fait en agissant sur e potentiométre P3
"STABILITE™ qui “dése” dans le signal d erreur &4
la répartition entre le nivesu de tension (kv -
Uz) et 1a variation de tension & U.

L'action sur Je potentiométre "STABILITE"
permet d'éliminer des oscillations éventuelles de
1a tension de sortie de I'alternateur lorsgue ces
derniéres sont dues 3 une instabilité naturells de
la boucle de réguiation (alternateur et
régulateur),

Dans le css od l'instabilité de tension du
- genérateur est due 3 1"instabilité de lacharge ou 8
celle de 1a vitesse d'entrainement, i1 se peut que
ce réglage soit sans effet. 11 faut alors agir sur la
' gause qui provoque je phénoméne.

L'instabilite de tension peut également &tre due
3 une vitesse hasse ou & déréglage du sysiéme
compound conduisant a un débit trop faible.

2.3. Plafond d'excitation
Le  plafond  d'excitation, c'est-a-dire
- Yexcitation maximum que T'alternateur doit
" subir en surcharge ou en cuurt*cwrcuit se regle
par le potentigmétre P4.

Ce potentiometre est régié en usine pour une
{ension d'exciiation Uexc maximum de 75 V.

Le régulateur limite ainsi 1z tension de

* Talternateur et/ou la tension d'excitation.

Ce reglage est & utilisar dans ie cas ot on désire
un temps de fonctionnement en court-circuit
plus tong {par ex. 10 s) que celui normalement.
admissible (3 5 pour le court-circuit triphase)
en réguisant le coursnt de court-circuit en
consénuence de facon 4 obtenir :

lce2 x t= 30
fee2 estle carré du courant de court—cireuit et t
le temps en seconds,

W‘t. Cme—e
3spourlce=3,151n
19spourlcc=1,731n

The voltage regulation accuracy on balanced
threephase foad is + 1.5 % taking account of
normal {emperature, load and speed variation.

3.2. Voitage stability -

The adjustment to improve veltage stability, or
recovery time after transient variations can be
mace by rolating potentiometer P3 marked
"STABILITE" which shares inside the error
signat £4 the parts of voltage level (kY - Uz) and

. voltage variation &.U.

By acting on the “stability” potentiometer P3
output voltage hunting can be eliminated, where
this hunting is created by a natural regulation
loop instability.

in the event of an alternator voltage instability
due to the loed, or to the driving speed being
erregular it may happen that this adjustment
will be fneffective. It is necessary in that case to
correct these abnormal conditions.

The voitage instability may also be due to low
speed or a maladjustment of the compound system
causing a weak output of the regulator.

3.3. Excitation "Ceiling”

The excitation “zeiling”, meaning the maximum
gxcitation appiied io the alternator in overload or
short-circuit, is adjustable by the potentlometer
P4,

This potentiometer is sat and seala:i-at works for
a maximum excitation voitage Uexc = 75 Volt
The AYR limits therefore the output voltage of the
alternator and/or the excitation voltage.

The "eeiling” adjusiment can be used if the
required stesdy state shori-circuit duration is
more (ie 10 seconds) than what is normally
acceptable for a standard machine (3 seconds for
the 3 phasse short-circuit) by. reducing the
sustained short-circuil current so that the
product '

lee2 x t= 30

lec2 is the square power of the short-eircuit
current p.u and t the time in seconds

3 sec for lce=3,151n
10se; forlce= 1,73 1n
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4. REGLAGES DU - SYSTEME D'EXCITATION
COMPOUND ACT AYEC REGULATEUR RS 128A -

. ® 3Si Yon désire fonctienner en sscours sans
régulateur, on doit procéder au réglage du com-
pound comme indiqué pape 26 de la notice
B3-262, en utilisant le rhéostat prévu a cet
effet, réglé 4 60 ohms, ou éventuellement une
. resistance fixe (47 a 63 ochms - 25 Watt).

o 3i V'on désire fonctionner

4. ADJUSTMENTS OF THE ACT COMPOUND
EXCITATION SYSTEM WITH AVR MODEL RS 128 A

# | you want to operate “fail safe” with back-up
automatic regulation i.e without AYR, proceed to
the adjustment of the compound system as

“Indicated page 26 of documentation B 3~ 262 by

connecting the recommended rhepstat, adjusted to
&0 ohms or eventually a fixed resistor (47 10 63
ohms - 25 Watt).

seulement avec un reégulateur,

ou que 1'on ne dispose pas d'un RS 128
rhéostat ou d'une reésistance
appropries, on peut procéder
.comme suit

1) brencher un volimétre &
courant continu 2ux bornes de
la résistance R, calibre 3 ou
10 Y pour mesurer la tension

» {f you want 10 operate only
with an AVR, or there is no

—, rhen_:atat or fixed resistor
,-LR available on site, proceed as

Y follows .
3 1) Comnect a dc. volimeter

-caliber-3 to 10 Y- {0 measure
the voltage UR across the
limiting resistor R or a dc

UR aux bornes de la résistance
R ou brancher un ampéremetre
& courant continu, calibre 1 A
en série avec le régulateur
(bernes 1- ou 2+) pour
mesurer ie courant iréyg dérivé

]
—

—

e

ammeter -caliber ! A - in
series with the AYR “putput”

(terminals 1- or 2+) fo
measure the current ireg
diverted through the AYR.

par le régulateur.

+ Z) debloguer la culasse du transformateur de
* compoundage pour pouvoir regler V'entrefer.

3) connacter les secondaires du transforma-
teur de compoundage suivant le branchement 100
* % (voir tableau page 25 de lanotice B 3-262)
4) procéder sux réglages suivant Torgani-
gramme de réglage qui suit.

Note

» Pour les explications sur le régiege de
" Yentrefer ou les variations du nombre de spires

. au secondaire, se reporter au parsgraphe 111.3.2

de lanotice B 3-262.
e Les valeurs de réglage en charge (UR, irég)

sont indiquées 3 froid, c¢'est-a-dire apras

quelgues minutes de fonctionnement en charge. A
cheud, c'est-a-dire aprés environ 1 heure de

- fonctionnement en charge ces valeurs sont
réduites environ de moitid,

2) untighten the yoke of the compounding
transformer 10 enable adiustment of the
air-gap.

3} connect the secondaries of the compounding
transformer so as to be at 100 % tapping (see
page 25 of documentation 8 3-262)

4) proceed to  edjustmients according  the
procedure schedule on following page.

Note

¢ For explamations on aircap adjustment, ar how
to adjust the number of secondary turns, ses
paragraph [11.3.2 of documentation 8 3-262.

# The on load typical values (UR, ireg) are given
for the maching in cold state, meaning few
minutes of operation. When hot, meaning after
one hour at full load these values may be reducsd

© tn one half.
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CRGANIGRAMME DE REGLAGE DU SYSTEME I'EXCITATION COMPOUND AYEC REGULATEUR RS 128 A

Démarrer le groupe électrogéne
Régler & la vitesse nominale

ERRELR }
Mauvais branchement -
gu bobinage auxitizirs |
sur compound g

L] - i
Mauvais branchement, Ur¢Qs5V Ur»0,5V Ur:SV | STOP
défaut compound. réqu- ouireg < 0,1 A oy ireg > 0,1 A irégz 1A
fateur ou alternateur I
I Augmentsr l'entrefer Mauvais branchement_I
st impessible ME—=——-u nour sbtsnir Ur= 1Y ou - alternateur
ireg=0,2 A - régulateur
3 - défaut réqulateur
¥ i

si impossible

Tension instabla
Régler la

“STABILITE"

Régler 1a tension & vide par potentiométre
“TENSION" ou potentiomeétre extérieur : UA = UN

st imposgible

T

4

T

- irrégu!arité cyclique Urely 1¢lUre1sy Ur»1,5V

= mayvais compaund auireg < 0,2 A 0.2 <ireg< 0.3 A irag > 0.3 A

= défaut requlateur 4 £

. l. 1 T l Pour obtenir
Pour ghtenir w Augmenter l'entrafer Diminuer l'entrefar M Telr el 3V
1<Ur¢ 185V & 0.2 ciaxc < 8,3 A
0,2 <imec ¢ 0.3 A o - )
51 impossible st impossibla

PANNE

¥

Coupure dans compound, diodes
tournantag, pont redresseur

Appliquer 1a charge nominale

—

Régler 1a vitesse pour obtenir 50 ou 60 Hz
, . .

mauvais

ERRELR ou défaut compound

naga auxiliaire sur compound

branchement di bobi-

—

=

¥

k

de eompaund

UAzUN UA = LN UA = LIN UA ¢ UN LA trés bagze
STOP W= UR> 10V | {UR7 4V cosBO08: 2<Ur<3V ||UR<2V tR=0
ireg>2 A re>0,7 A | lcos@1 ; SclrcdV ireg <04 Al |ireg=0,05 A A
" cosd 0.8: 0,4¢irege0,6 A *
Erreur de bran- Couper la charge | | <058 1 1 0.5¢ireg<0.8 A | | couper 12 charge | | Erreur do branche-
chement ou errsur Arréter le 6.E. Arréter la G E, ment ou erreur de

M

4 Augmenter |la nombra
. bl de Spires secondaires
si impossible da 5 R |

.

compound ou panna

Redémarrar 3 viju_'

Diminuer la nomibrs da
spires secondaires de
3R

-;l si impossible

'n

Eventuatlamant
réajuster UA = UN en

Redamarrar 4 vide

charge
W

REGLAGE TERMINE

- COUPEH LA CMARGE
Bloguer la culasse du transformateyr de compoundage en vérifiant
que UR reste comprisentre tet 1,5V auiregentre 0,26t 0,3 A
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ADJUSTMENT PROCEDURE OF THE COMPOUND EXCITATION SYSTEM WITH AVR HODElL RS 128A

Start the genset..

Adjust speed to ratad spesd

MISTAKE
connection of auxiliary

winding to transformer

if impossible {-

et the voltage at no-load with potentiometer "TENSION™ | }

MISTAKE 1 I‘
connections or failurs ; Wr¢ 0.5V 05¢Ur<5V Urasv STOP -
compound - generator - orireg <0.1. A 0.1¢ ir'a'g CTA ireg: 1A
AVR +_
Increasa airgap to gat MISTAKE
if impossibie Ups 1V connection to
or ireg = '0.2 A - alternator
- AVR or 1AVR'S failyre
If voltage unstable

set "STABILITE" or remate patentiometar voltags : UA = UN if impossibia
2 ] L]

-irr:egular* rotation (engina) Urety 1<Ureisy U ‘}1 5y
~failure in compound system Ciregs02A 0.2¢ireg <03 A ireg Y03 A
-AVR 1

to get : . ) ] ta gst

 Tldlrc1Sy '—+ Inerease girgap Decrease airgap felrelsy ™
02 «ireg<0.3 02¢ireg< 0.3 A
FAILURE -t

rectifier bridge

Cpen circuit in axcitation
circuit, rotating diodes,

if impessible

if impossible —t——————am

MISTAKE or short in campound
system

wrang connection uf auxiliary

winding to transformer

Wrong connaction of
compound transformator
or wrong transformatar

[ncrease number of

secandary turns by 5 %
1

If impossibie |

Apply the rated load
Adjust speed toget S0 or 60 Hz “
1 1
A l—- — - — ¥ 1
UADEN _ | uasun UA = UN B UA $UN LA very low A
Ur> 10V Ur>4y p.f.O0B:2<¢Ur¢3V Ure 2V Ur=0
ireg> 2 A reg>0.7 A BT 3¢lireqy ireg <0.4A | ireg=0.03 A
t p.f. 0.8 : 0.4¢irag<0.6 A ’IF *

. Fo1  08¢regiQ0 B A

STOP || Switch off the load | | P Lo Switch off the load | [Wrong connection to
' { Stop gansat Stop ganset cempound transformator

or wrong transformator

Decrease number of
sacondary turns by 5 %

or Faiil.zra

Eventuaily readjust
UA = UN on Tead

| if irnpossibie

|

=Shart-soatrrab-no-foad -|

Start again at no load

ADJUSTMENT ARE FULLFILLED
Switeh off the load

Tighten the yoke of compounding transformer, taking care that Ur

remaing between 1 and 1.5 ¥ or ireg remains between 0.2 and 0.3 A




Régulateur RS 128 B ~ AUR RS 129 A

SLLALT. 85.18
page !6

5. MARCHE EN PARALLELE

5.1. STATISME/MARCHE EN PARALLELE (ACT/R)
Les alternateurs ACT.R égquipés d'un régulateur
RS 128 A peuvent, s'is sont identiques, fonc-
tionner en paralléle avec leurs inducteurs
couplés an paralldle de la méme maniére que les
machines saris régulateur (voir natice B 3-262)
i@ répertition des charge= est alors
appraximative et un seyl des deux regulateurs

“travaille”

La manigre normale de fonctionner en paralléle
avec régulateur sans relier les inducteurs
d'excitatrice, est d'adjoindre sur 1a phase 1-U un
T.1. [{5 VA) primaire 2 IN de Talternateur -
secondaire 1 Aj dont le secondaire est relié aux
bornes 6 et 7 du régulateur.

Dans lz cas ou les alternateurs sont couplés en
paraligle, i1 y a lieu de créer un statisme de
tension vis & vis du courant réactif débité par le
générateur. Pour ceci on madifie la tension vue
par le régulateur en fonction du module et de 1a
phase du courant débité par I'alternateur
{systéme "I sin @7).

On obtient c¢e2 résultat en  sjoutant
vectoriellement ung fraction KU de 1a tension
prise entrg deux phases du générateur et 'image
K = sin & du courant de la troisiéme phase
(déphesage de 90°) prise su travers d'un
transformateur d'imensité (7.1.) a secondaire de
| A, S YA

Le sens du branchement du T.1. doit tre tel gqu'il
tende & sugmenter ia tension résultante dans le
cas d'une fourniture de résctif, ce qui conduit &
une desexcitation du générateur et par conséquent
a une reduction du courant réactif en circulation
entre les machines couplées.

La tension de V'alternateur doit chuter quand la
charge augmente.

Réglage du statisme

Le statisme sur charge inductive se régie par le
potentimétre P2 marqué "STATISME™.

Le statisme augmenis , (= la tension de
I'alternateur baisse) quand on tourne P2 en sens
horaire.

5. PARALLEL OPERATION

2.1. YOLTAGE DROOP FOR PARALLEL OPERATION
Alternators with ACT.R excitation systam (added
AYR model RS 128 A) may ~ if they are identical
- operate in parailel in the same way as the
aiternator with ACT excitation system (see
gocumentation B 3-262) : the rescfive load
sharing i3 approximate and only one of the AYR's
is working.

The normal way to operate in parallel with an
AYR, without connecting the exciter fields in
parallet, is to fit on phase 1-U 8 current
transformer [rated 5 YA - primary » In of the
alternator - secondary = ! A] and connect the
secondary of it o the terminals 6 and 7 nf the
voltage reguiator.

Where a number of aiternators have to run in
parallel it is advizable o create a voltage droop
(static voitage variation) with respect to the
reective current delivered by the aiternator. To
this end, the veitage seen by the regulator is
sensitized to the medule and phase of the current
getivered Dy the alternator {aperating principle
of the quadrature voltage droop).

This cesult is obtained by adding vectorially the

dmage KU of voltage picked between two

alternator phases and the imege K sin 8 of
gurrent in the third phase (phase-shift . $0*)
picked through a current transformer (CT.
secondary current 1 AMP, 5 YA).

The connection of this transformer (C.T.) should
be such that it tends to incresse the resyltant

-voltage when the resctive power incresses,

which ieeds 10 a reduction of the generator
excitation and consequently o a reduction of
reactive circulating current between the
machines coupled in parallel.

The output voltage of the alternator must drop
when the load is increased.

Adjustment of voltage droop

The voltage droop (on inductive load) can be sat
potentiometre P2 marked "STATISME".
The voitege droop increases (ie. the voltage of
the aliernator decreases) when P2 is rotated
ciockwise, .
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Réglage normal du étatiame :25%.
Maximum : &6 % pour lacharge nominale cas 4

= 0,8 avec yn 7.1, dont Te calibre du primaire est

égal au courant nominal de 1'alternateur,

ATTENTION

Une modification du réglage du statisme P2
medifie également légérement le réglage de la
tension, méme si le transformateur de courant
n'est pas branche aux barnes 6 et 7.

5.2, REGLAGES POUR LA MARCHE EN PARALLELE
AYEC  REGULATEUR RS 128 A €T
TRANSFORMATEUR DE COURANT.

{voir page 16 "Statisme de tenswn / marche en
parallals)

Pré-réglage en  solo
l'organigramms page 14).

{réglage  suivant

Les valeurs des consignes de réglage différant

. léngérement :

- loules les machines devent fonclionner en
paralléle doivent avoir 1a méme tension & vide
et en charge (sur 1a méme charge)

- les tensions de sortie des alternateurs doivent
Btre mesurées avec le plus de précision
possibie

~ e régiage fin ne pourra se faire que quand les
machines seront couplées en paralléle (voir
parsgraphe suivant)

- pour faire le réglage on doit disposer dune
charge inductive suffisante (cos 8= 1)

Au préalable:
- brancher le T.1. x/1 A suivant g schéma pege

- régier le potentioméire STATISME a mi-
course.

Normal setting of voltzgedroup = 25 8
Maximum : & T at rated load cos 8 0,8 with a
C.T., the caliber of which being such that the
rated primary current is equal so the rated
output current of the alernator

CAUTION -

Any adjusiment of the potentiometer P2
"STATISME" will alter ihe output voltage even if
the current transformer is not connected o
terminals 6 and 7.

5.2. ADJUSTMENTS ON AVR FOR PARALLEL
OPERATION WITH AVR MODEL RS 128 A AND A
CURRENT TRANSFORMER

(see page 16 "Voltage droop / Parallel opera-
tion)

First adjustments when rupning single
(adjustments are made according to the
procedure schedule page 15).

Only the alternator vohage st values differ 2

little *

- &l aiternators wmch are supposed o run
together in paraﬂel must have strictly the
same no~load voltage and the same voltage
droop (supplying the same inductive load)

- the cutput voltages of the aiternators must be
measured very carefully with the Rihgest
possible accuracy

- the final "fine" adjusiments can only be done
when the alternators witt be in parailel (see
next page)

- to make the adjustments when running single

it is guile necessary to nave enough inductive
load (p.f.= 1) -

At first .

- connect a C.T. x/1 A on phase 1 according to
diagram page

- set the potentiomeer
middle position

"STATISME" 1o the
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AYIDE 1Y<UR<1,S Y Regler 1a tension alternateur UAAUN + 2533
f=520u63Hz | 0,2Acireg0,25A par 13 vis "TENSICN” ou le potentiométrs extérisur
X ' ¥
Appliquer Ta charge inductive (nominale si possible)
. A
UA reste: inchangé UA augmente UA diminue .
i —
Le T.I. est-il branché 7| | ARRETER Régler 1a vitasse = S0 ou 60 Hz
Coupura T I, Vérifier 12 <UR< 3V ou 0,4¢<ireg< 0.6 A
Charge 4 cos 8 = 1 Régler .LIA = UN par la vis "STATISME™
; —
Inverser les fils du T1. Couper la charge
arrivant sux bornes 6 et 7 +

Avide 1 <UR<15V ou 02¢ireg<0235A

Régler fa tension UA = UN + 2,523 %

Sinon une autre fois

3
1
Rematira an charge (f = f N)

*

Réajuster UA = UN par e potentiométre "STATISME"

3

A vide : Verifierque UA=UN+2533 %

COUPER LA CHARGE

*l

NO LOAD 1Y<UR<1 5 ¥ Adjust generator voltaggs UAat UN + 25103 3 by
f=520r 63 Hz | 0,2Acreq<0,25A potentiomster "TENSION" or the remote
4 *

Apply an inductive load  (rated if possible)

% -

*

UA doasinot changs UA im;reaseﬁ

l UA degrguseS

—— )

+

Is the C.T. connected 7 STOP
C.T.open
P.f. =1 {oad

Interchange the wires of C.T.

conngcied bo terminais & and 7

Adjust speed : F =30 or 60 Hz
Check ;1 2<¢URCIY or O d<ireg¢ 06 A

Set UA. = UN with potentiometer "STATISME"

¥
Switch of f the lead

Noload 1 ¢cUR <15V or 02 ¢irsg ¢0,25A

If not : once again

NO LOA.D (check if ; UA=UN+25t03 R 4(— SWITCH OFF THE LOAD

u St Vﬂl?l.age {"TENSION" pot.) UA=UN +25t0 3 R

Switch on the load (f=FN)

¥

Readjust UA = UN using the potentiometer “STATISME"
i ]

v
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5.3. FINITION DES REGLAGES EN MARCHE EN PARALLELE
{sélecteur 51 sur position 1 : statisme par T.1.)

Dans tous les cas i faut d'abord agir sur le régulateur de vitesse pour équilibrer les puissances actives

(kw).

Les 2 rnachines d wide, non couplées 52,5 ou 63 Hz

flarziif1=f20 ET YW =021 | =02

I Régler la vihzn}dﬂ
L ——
mise an phase

yrchronization

oouplags
wn parailéle

Régler la tension par 12
potentiormaetre F1 "TENS M
ou Pt extériesr

a

/

i

| faible << In

Annuler 1'achange
de puigsance on
ajustant 1y vitesss

Les deux machines en paralléle, § vide

Pi==P2a0i (P1=P2=0F T 1 l1=i2=0

o]

t=2=0

*'“*--.L‘_,.-"

Equitibrer Tes
purissances en
rmodifiant e sty
tigme de vitesse
du rigulatew-.
2l gon'est pas
passble, i
syr 3 vitesse

Les 2 machines en paralidie, avec assez de
charge rasotive

|
/J | fort = In 1
()
»

g ande diffirsnces

P1=p2 trm 2| 11212

p1=p2 (&1

verifisation
de 13 stabilite

Coupure brusque d'une charge fmportants

faible différence l\

AN

P1=-P22Q

INSTABLE | | sTamLe | | insT agie

_4 fort courant d'dchange l

Reajuster la
stabilitd (pot. P3)

Les riglages du cornpound ot du ragulateur de
tension sont correats

Y ifier Te
branchement i
du T.h

%%

Modifier Jes
réglages duy =
aornpound (p.14)

Rigler 12
statitme par




Régulateur RS 128 A

-fURRS 128 A

SLALT. 85.18
_page 20

.3, FINISHING OF ADJUSTMENTS IN PARALLEL OPERATION
(selector jump S1 fitted on position 1 : quadrature voliage droop with C.T.)

In any case the first action i to alier the speed setting of the spesd governcr to balance ihe active
powers (kw)."

Every mashine running without Toad -
. . 52,5 or % Hr Adpist voitage by FY
| A Just spend }4— fFraf2| | 1 =r20 ANDY Ut = U2| | U1 % U2 |f——————! potentioreter PT(TENSION)
k J : l ar P Cremate)
setting good phasd
pozition [
r‘/
lweak <¢in__ | Check C 1.
in parallel terminals aa
Canoel power Both machines in parailel, without load important # In | connections
sxchange by — - i,
speed governor [P 19-FP2=0 IF"‘ *P2= i=12=0 | | 1 =l2#0
Equalize powers Both machir;m;: with snough X ‘
by aktermg speed | | esgtive Joad 7| big difference | Mter compaund | )
droop (if possible). g = = {tal2
i not, act on P1 = p2f | Pt FEJND =12 | weak differsnce }\ (page |9
speed adjusiment,
" ahwaking . \ :
stability Adjust quadr-ature
By quick putting out of Toad {important tad) '3; ﬁ'rt;g&?ﬁfr . | ‘
P1=-P2+ 0 | UNSTABLE | | sTABLE | [umsT aBLE ———'-I Huge exchange ourrent :
Resat stability by ‘

potentiometer P3
“STABILITE"

Adjustments on the compound sy stem and on the
voltade raqulator are correct,




